
Sehr geehrte Frau …, 

sehr geehrter Herr …,

auf Ersuchen von Bildungsminister möchte ich Ihnen hiermit diesen kurzen Fragebogen über Ihre Kinder und die Familie, in der sie leben, zukommen lassen. Es dauert nur ein paar Minuten, um ihn auszufüllen. 

Wozu diesen Fragebogen ausfüllen?

Mit Hilfe dieses Fragebogens möchte das Ministerium in Erfahrung bringen, wie viele Kinder zuhause eine andere Sprache sprechen als Niederländisch. Es soll zudem das Diplom von einem der Elternteile (in diesem Falle der Mutter) ermittelt werden. Diese Angaben werden gemeinsam mit einer ganzen Reihe anderer Informationen verwendet, um den Schulen ab dem Schuljahr 2008-2009 mit angemessenen finanziellen Mitteln auszustatten. Dies ist für jede Schule und jeden Schüler wichtig. 

Wem und auf welche Weise übermitteln Sie diesen Fragebogen?

Ich lege Wert darauf, dass dieser Fragebogen zeitig und möglichst präzise ausgefüllt wird. Sie können den Fragebogen vor dem xx.xx.xx, eventuell in einem geschlossenen Umschlag, Ihrem Kind mitgeben. Es wird eine vertrauliche Verarbeitung dieser Information gewährleistet. 

Wer füllt diesen Fragebogen aus?

Sie, als leiblicher oder Adoptivelternteil, füllen diesen Fragebogen aus. Auch wenn Sie für die eigentliche Erziehung des Kindes aufkommen (z.B. Großelternteil), werden Sie als Vater oder Mutter erachtet. Wenn das Kind in einer Einrichtung oder in einer Pflegefamilie lebt, kann ein Pflegeelternteil oder der/die Leiter(in) der Einrichtung diesen Bogen ausfüllen. Die Fragen beziehen sich dann natürlich auf die Familiensituation des Kindes vor dem Aufenthalt in der Pflegefamilie oder der Einrichtung.
Wenn es in Ihrer familiären Situation keine oder mehrere Mütter oder Väter gibt, dann müssen Sie als Elternteil selbst entscheiden. In diesem Fall können Sie wählen, ob die Erklärung von einem der Elternteile, dem alleinerziehenden Elternteil oder dem Adoptiv- oder Pflegeelternteil ausgefüllt werden soll.

Sie haben mehrere Kinder?

Wir bitten Sie pro Kind einen gesonderten Fragebogen auszufüllen.

Sie sprechen nicht so gut Niederländisch?

Als Hilfsmittel stehen bei mir Übersetzungen des Fragebogens zur Verfügung. Ich erwarte jedoch einzig den niederländischsprachigen Fragebogen ausgefüllt zurück.

Haben Sie noch Fragen? Zögern Sie bitte nicht, sich mit mir in Verbindung zu setzen.

Name des/der Direktors/-in
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	Flämisches Unterrichts- und Bildungsministerium 


	

	
	Dies ist ein kurzer Fragebogen, der sich auf Ihre Kinder und die Familie, in der sie leben, bezieht. Diese Angaben sind erforderlich, um Schulen im Interesse jeder Schule und jedes Schülers mit angemessenen finanziellen Mitteln ausstatten zu können. Sie können auch im Rahmen des Anmeldeverfahrens genutzt werden. Die Beantwortung erfordert lediglich ein paar Minuten Ihrer Zeit, hilft uns und den Schulen aber dabei, den Unterricht für Ihre Kinder zu verbessern. 

	
	Wer füllt diesen Fragebogen aus?

Wir erwarten, dass der Vater oder die Mutter oder die Person das Formular ausfüllt, die für die Erziehung des Kindes verantwortlich ist, auf das sich die Fragen beziehen. 

Wem übermitteln Sie dieses Formular?

Übermitteln Sie dieses Formular der Schule, an der das Kind eingeschrieben ist.

	

	1
	Geben Sie bitte die Angaben zum Kind ein.

	
	Vor- und Familienname 
	     

	
	Klasse
	     

	

	2
	Kreuzen Sie bitte an, welche Sprache das Kind zumeist mit den angeführten Personen spricht.

Sie können bei jeder Frage mehr als eine Sprache ankreuzen.

	

	
	Das Kind spricht mit der Mutter zumeist

	
	 FORMCHECKBOX 

	Niederländisch

	
	 FORMCHECKBOX 

	Französisch

	
	 FORMCHECKBOX 

	Eine andere Sprache

	
	 FORMCHECKBOX 

	Ich kann darauf nicht antworten, weil die Mutter keinen Kontakt mit dem Kind hat oder verstorben ist.

	

	
	Das Kind spricht mit dem Vater zumeist

	
	 FORMCHECKBOX 

	Niederländisch

	
	 FORMCHECKBOX 

	Französisch

	
	 FORMCHECKBOX 

	Eine andere Sprache

	
	 FORMCHECKBOX 

	Ich kann darauf nicht antworten, weil der Vater keinen Kontakt mit dem Kind hat oder verstorben ist.

	

	
	Das Kind spricht mit den Geschwistern zumeist

	
	 FORMCHECKBOX 

	Niederländisch

	
	 FORMCHECKBOX 

	Französisch

	
	 FORMCHECKBOX 

	Eine andere Sprache

	
	 FORMCHECKBOX 

	Ich kann darauf nicht antworten, weil das Kind keinen Kontakt mit den Geschwistern oder keine Geschwister hat.

	

	
	Das Kind spricht mit Freunden zumeist

	
	 FORMCHECKBOX 

	Niederländisch

	
	 FORMCHECKBOX 

	Französisch

	
	 FORMCHECKBOX 

	Eine andere Sprache

	
	 FORMCHECKBOX 

	Ich weiß es nicht 

	

	3
	Kreuzen Sie bitte das höchste erreichte Bildungsdiplom oder –zeugnis der Mutter des Kindes an.

	
	

	
	 FORMCHECKBOX 

	Grundschulunterricht nicht abgeschlossen.

	
	 FORMCHECKBOX 

	Grundschulunterrichtung abgeschlossen. 

Sowohl herkömmlicher als Sonderschulunterricht kommen hierfür in Frage.

	
	 FORMCHECKBOX 

	Unterstufe des Sekundarschulunterrichts abgeschlossen. 

Dies ist ein Diplom, ein Zeugnis oder eine Bescheinigung zum gelungenen Abschluss der ersten 3 Jahre des herkömmlichen oder Sonderschulunterrichts (z.B. A3, A4 oder B3) oder ein Zeugnis des teilzeitigen beruflichen Sekundarschulunterrichts oder der Lehrzeit (Lehrvertrag VIZO/Syntra).

	
	 FORMCHECKBOX 

	Oberstufe des Sekundarschulunterrichts abgeschlossen. 

Dies ist ein Diplom oder Zeugnis des höheren Sekundarschulunterrichts ASO, TSO, KSO, BSO, A2, B2, HSTL oder ein Diplom des vierten Grades BSO. Sondersekundarschulunterricht (BSO) kommt dafür nicht in Frage.

	
	 FORMCHECKBOX 

	Hochschulunterricht abgeschlossen. 

Dies ist ein Diplom von einer Hochschule oder Universität, z.B. A1, B1, Graduierter, Lizenziat, Ingenieur, Doktor, Master, Bachelor.


	

	
	

	
	

	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	

	
	
	

	

	
	
	

	

	
	Herzlichen Dank für Ihre Mitarbeit!

	

	

	
	

	
	Das flämische Unterrichts- und Bildungsministerium respektiert Ihre Privatsphäre. In Anwendung des K.E. vom 13. Februar 2001 sind Sie berechtigt, Ihre eigenen Personenangaben einzusehen und korrigieren zu lassen. Die Angaben, die Sie uns erteilen, werden niemals zu Aktionen mit Bezug auf einzelne Schüler verwendet und stets vertraulich behandelt. Außerdem haben Sie stets das Recht, sich der Verwendung Ihrer Angaben kostenlos und auf Ihr Ersuchen hin zu widersetzen. Dazu können Sie sich mit der Schule in Verbindung setzen, an der das Kind eingeschrieben ist.
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